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Bjarke TCloos 

Bjarke B. Cloos 

PÅTEGNINGER 

Ledelsespåtegning 

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og 

godkendt årsrapporten for regnskabsåret 1. oktober 
2015 — 30. september 2016 for Aberdeen SP 2013 A/S. 

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med 

årsregnskabsloven. 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et 

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 
finansielle stilling pr. 30. september 2016 samt af 
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. 

oktober 2015 — 30. september 2016. 

Det er endvidere vores opfattelse, at 

ledelsesberetningen indeholder en retvisende 
redegørelse for udviklingen i selskabets aktiviteter og 

økonomiske forhold, årets resultat og af selskabets 

finansielle stilling. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens 

godkendelse. 

STATEMENTS BY THE EXECUTIVE AND 

SUPERVISORY BOARDS AND AUDITORS 

REPORT 

Statement by the Executive and the Supervisoty 

Boards 

The Executive and Supervisory Boards have today 

discussed and approved the annual report of Aberdeen SP 

2013 A/S for the financial year 1 October 2015 — 30 
September 2016. 

The annual report has been prepared in accordance with 

the Danish Financial Statements Act. 

k is our opinion that the financial statements give a true 

and fair view of the Company's financial position at 30 

September 2016 and of the results of the Company's 

operations for the financial year 1 October 2015 — 30 

September 2016. 

Further, in our opinion, the Management commentary 

gives a fair review of the development in the Company's 

operations and financial matters and the results of the 

Company's operations and its financial position. 

We recommend that the annual report be approved at 

the annual general meeting. 

Hellerup, 14. februar 2017 
Hellerup, 14 Februaly 2017 

Direktion 
Executive Board 

Bestyrelse 
Supervisor),  Board 

Peter Haahr Thomsen 

Formand 
Chairman 

Christian Schjødt-Eriksen 
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PÅTEGNINGER 

Den uafhængige revisors erklæring 

Til kapitalejerne i Aberdeen SP 2013 AIS 

Påtegning på årsregnskabet 

Vi har revideret årsregnskabet for Aberdeen SP 2013 
A/S for regnskabsåret 1. oktober 2015 — 30. 
september 2016, der omfatter resultatopgørelse, 
balance, egenkapitalopgørelse, noter og anvendt 
regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes efter 
årsregnskabsloven. 

Ledelsens ansvar for årsregnskabet 

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et 
årsregnskab, der giver et retvisende billede i 
overensstemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen 
har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som 
ledelsen anser nødvendig for at udarbejde et 
årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset 
om denne skyldes besvigelser eller fejl. 

Revisors ansvar 

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om 
årsregnskabet på grundlag af vores revision. Vi har 
udført revisionen i overensstemmelse med 
internationale standarder om revision og yderligere 
krav ifølge dansk revisorlovgivning. Dette kræver, at vi 
overholder etiske krav samt planlægger og udfører 
revisionen for at opnå høj grad af sikkerhed for, om 
årsregnskabet er uden væsentlig fejlinformation. 

En revision omfatter udførelse af revisionshandlinger 
for at opnå revisionsbevis for beløb og oplysninger i 
årsregnskabet. De valgte revisionshandlinger 
afhænger af revisors vurdering, herunder vurderingen 
af risici for væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, 
uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl. Ved 
risikovurderingen overvejer revisor intern kontrol, der 
er relevant for selskabets udarbejdelse af et 
årsregnskab, der giver et retvisende billede. Formålet 
hermed er at udforme revisionshandlinger, der er 
passende efter omstændighederne, men ikke at 
udtrykke en konklusion om effektiviteten af 
virksomhedens interne kontrol. En revision omfatter 
endvidere vurdering af, om ledelsens valg af 
regnskabspraksis er passende, om ledelsens 
regnskabsmæssige skøn er rimelige samt samt en 
vurdering af den samlede præsentation af 

årsregnskabet. 

STATEMENTS BY THE EXECUTIVE AND 

SUPERVISORY BOARDS AND AUDITOR'S 

REPORT 

lndependent auditor's report 

To the shareholders of Aberdeen SP 2013 A/S 

lndependent auditor's report on the financial 
statements 

We have audited the financial statements of Aberdeen 
SP 2013 A/S for the financial year 1 October 2015 —30 
September 2016, which comprise income statement, 
balance sheet, statement of changes in equity, notes 
and summary of significant accounting policies. The 
Financial Statements are prepared in accordance with 
the Danish Financial Statements Act. 

Management's responsibility for the financial 
statements 

Management is responsible for the preparation of 
financial statements that give a true and fair view in 
accordance with the Danish Financial Statements Act 
and for such internat control that Management 
determines is necessaty to enable the preparation of 
financial statements that are free from material 
misstatement, whether due to fraud or error. 

Auditor's responsibility 

Our responsibility is to express an opinion on the 
financial statements based on our audit. We conducted 
our audit in accordance with International Standards on 
Auditing and additional requirements under Danish 
audit regulation. This requires that we comply with 
ethical requirements and plan and perform the audit to 
obtain reasonable assurance as to whether the financial 
statements are free from material misstatement. 

An audit involves performing procedures to obtain audit 
evidence about the amounts and disclosures in the 
financial statements. The procedures selected depend 
on the auditors' judgement, incl uding the assessment of 
the risks of material misstatement of the financial 
statements, whether due to fraud or error. In making 
those risk assessments, the auditors consider internat 
control relevant to the Company's preparation of 
financial statements that give a true and fair view in 
order to design audit procedures that are appropriate in 
the circumstances, but not for the purpose of 
expressing an opinion on the effectiveness of the 
Company's internat control. An audit also includes 
evaluating the appropriateness of accounting policies 
used and the reasonableness of accounting estimates 
made by Management, as well as evaluating the overall 
presentation of the financial statements. 
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PÅTEGNINGER 

Den uafhængige revisors erklæringer 

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis 
er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores 
konklusion. 

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold. 

Konklusion 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et 
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 
finansielle stilling pr. 30. september 2016 samt af 
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. 
oktober 2015 — 30. september 2016 i 
overensstemmelse med årsregnskabsloven. 

Udtalelse om ledelsesberetningen 

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst 
ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yderligere 
handlinger i tillæg til den udførte revision af 
årsregnskabet. Det er på denne baggrund vores 
opfattelse, at oplysningerne i ledelsesberetningen er i 
overensstemmelse med årsregnskabet. 

STATEMENTS BY THE EXECUTIVE AND 

SUPERVISORY BOARDS AND AUDITOR'S 

REPORT 

Independent auditor's reports 

We believe that the audit evidence we have obtained is 
sufficient and appropriate to provide a basis for our 
opinion. 

Our audit has not resulted in any qualification. 

Opinion 

In our opinion, the Financial Statements give a true and 
fair view of the financial position of the Company at 30 
September 2016 and of the results of the Company 
operations for the financial year 1 October 2015 — 30 
September 2016 in accordance with the Danish 
Financial Statements Act. 

Statement on the Management commentary 

We have read Management's Review in accordance 
with the Danish Financial Statements Act. We have not 
performed any procedures additional to the audit of the 
Financial Statements. On this basis, in our opinion, the 
information pro vided in Management's Review is 
consistent with the Financial Statements 

Hellerup, 14. februar 2017 
Hellerup, 14 Februar)/ 2017 
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LEDELSESBERETNING MANAGEMENT COMME NTARY 

Selskabsoplysninger Company details 

Aberdeen SP 2013 A/S Aberdeen SP 2013 A/S 
c/o Aberdeen Asset Management Denmark A/S clo Aberdeen Asset Management Denmark A/S 
Strandvejen 58, 2. Strandvejen 58, 2. 
2900 Hellerup 2900 Hellerup 
Danmark Denmark 

Telefon 33 44 40 00 Telephone +4533444000 
Telefax 33 44 40 01 Fax +45 33 44 40 01 

CVR-nr. 32 78 41 00 Registration No. 32 78 41 00 

Hjemsted Gentofte Registered office Gentofte 

Bestyrelse Supervisoty Board 

Peter Haahr Thomsen Peter Haahr Thomsen 
Christian Schjødt-Eriksen Christian Schjødt-Eriksen 
Bjarke B. Cloos Bjarke B. Cloos 

Direktion Executive Board 

Bjarke B. Cloos Bjarke B. Cloos 

Revision Auditor 

PricewaterhouseCoopers PricewaterhouseCoopers 
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab Statsautoriseret Revisionspartnerselskab 
Strandvejen 44 Strandvejen 44 
2900 Hellerup 2900 Hellerup 

Generalforsamling Annual general meeting 

Ordinær generalforsamling afholdes 14. februar 2017 The annual general meeting is held on 14 Februar)/ 2017 
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LEDELSESBERETNING 

Ledelsesberetning 

Væsentligste aktiviteter 

Selskabet tilbyder asset management løsninger til 
internationale institutionelle investorer og formuende 

privatpersoner baseret på investeringer i nøje udvalgte 

beboelses-, kontor- og detailejendomme. 

Årets resultat udgør t.kr. 3.637, hvilket er som forventet 

og anses for tilfredsstillende. Bestyrelsen foreslår, at 
t.kr. 3.000 udloddes som udbytte. 

Begivenheder efter regnskabsårets udløb 

Der er fra balancedagen og frem til i dag ikke indtrådt 

forhold, som forrykker vurderingen af årsrapporten. 

Forventninger til fremtiden 

En del af de af selskabet forvaltede ejendomme 

forventes solgt over det kommende år, og i det omfang 
det måtte være nødvendigt, vil selskabets 
omkostningsstruktur blive tilpasset aktivitetsniveauet, 

og resultatet forventes derfor på et niveau svarende til 

indeværende år. 

MANAGEMENT COMMENTARY 

Management Commentary 

Material activities 

The company provides asset management solutions to 

international institutional investors and HNW1 based on 

investments in carefully selected residential, office and 

retail properties. 

The profit for the year amounts to DKK 3.637 thousand, 

which is as expected and satisfactoty. The Supervisoty 

Board proposes that DKK 3,000 thousand be distributed 

as dividend. 

Events after the balance sheet date 

No events have occurred after the balance sheet date 

that may affect the assessment of financial statements. 

Outlook 

Part of the properties under management to the company 

are expected to be divested over the next year and to the 

extend that is necessaty the company's cost structure will 

be adjusted to the level of activities and therefore a profit 

is expected at the same level as this year. 
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ÅRSREGNSKAB 

1. OKTOBER — 30. SEPTEMBER 

Anvendt regnskabspraksis 

Årsrapporten for Aberdeen SP 2013 A/S er aflagt i 

overensstemmelse med årsregnskabslovens 

bestemmelser for klasse B-virksomheder. 

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold 

til sidste år. 

ANNUAL REPORT 

1 OCTOBER —30 SEPTEMBER 

Accounting policies 

The annual report of Aberdeen SP 2073 AIS has been 
prepared in accordance with the provisions applying to 
class B enterprises under the Danish Financial Statements 
Act. 

The accounting policies applied are consistent with 
those of last year. 

Generelt om indregning og måling 

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at 
de indtjenes, herunder indregnes værdireguleringer af 

finansielle aktiver og forpligtelser, der måles til 

dagsværdi eller amortiseret kostpris. Endvidere 

indregnes omkostninger, der er afholdt for at opnå 
årets indtjening, herunder afskrivninger, nedskrivninger 

og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge 
af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, der 

tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen. 

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at 

fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og 

aktivets værdi kan måles pålideligt. 

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er 

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå 
selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt. 

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til 

kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser 
som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor. 

Ved indregning og måling tages hensyn til gevinster, 

tab og risici, der fremkommer, inden årsrapporten 
aflægges, og som be- eller afkræfter forhold, der 

eksisterede på balancedagen. 

General on recognition and measurement 

Income is recognised in the income statement as eamed, 
including value adjustments of financial assets and 
liabilities measured at fair value or amortised cost. 
Equally, costs incurred to generate the year's eamings are 
recognised, including depreciation, amortisation, 
impairment and provisions as well as reversals as a result 
of changes in accounting estimates of amounts which 
were previously recognised in the income statement. 

Assets are recognised in the balance sheet when it is 
probable that future economic benefits will flow to the 
company and the value of the asset can be reliably 
measured. 

Liabilities are recognised in the balance sheet when an 
outflow of economic ben efits from the company is 
probable and when the liability can be reliably measured. 

On initial recognition, assets and liabilities are measured 
at cost. Subsequently, assets and liabilities are measured 
as described below for each individual item. 

In recognising and measuring assets and liabilities, any 
gains, losses and risks occurring prior to the presentation 
of the annual report that evidence conditions existing at 
the balance sheet date are taken into account. 
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ÅRSREGNSKAB 

1. OKTOBER - 30. SEPTEMBER 

Anvendt regnskabspraksis 

Omregning af fremmed valuta 

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til 
transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der 
opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på 
betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som 
en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for 
sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes 
værdireguleringerne direkte i egenkapitalen. 

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i 
fremmed valuta omregnes til balancedagens 
valutakurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og 
kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller 
gældens opståen indregnes i resultatopgørelsen under 
finansielle indtægter og omkostninger. 

Resultatopgørelsen 

Nettoomsætning 

Indtægter fra salg af tjenesteydelser, hvilket omfatter 
honorar fra forvaltning, transaktioner og 
performance, indregnes i nettoomsætningen i takt 
med, at ydelsen leveres, og når det er sandsynligt, at 
økonomiske fordele vil tilgå selskabet, og når sådanne 
indtægter kan opgøres pålideligt. 

Nettoomsætningen måles til dagsværdien af det 
aftalte vederlag ekskl. moms. 

Andre eksterne omkostninger 

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger 
til distribution, salg, reklame, administration, lokaler, 
tab på debitorer, operationelle leasingomkostninger 
m.v. 

Personaleomkostninger 

Personaleomkostninger indeholder gager og 
lønninger, pensioner og andre omkostninger til social 
sikring samt omkostninger relateret til virksomhedens 
incitamentsprogram. 

ANNUAL REPORT 

1 OCTOBER —30 SEPTEMBER 

Accounting policies 

Foreign currency translation 

Transactions denominated in foreign currencies are 
translated at the exchange rates at the transaction 
date. Foreign exchange differences arising between the 
exchange rates at the transaction date and at the date 
of payment are recognised in the income statement as 
interest income or expense and similar items. lf 
currency positions are considered as hedging of future 
cash flows, the value adjustments are recognised 
directly in capital and reserves. 

Receivables, payables and other monetaty items 
denominated in foreign currencies are translated at the 
exchange rates at the balance sheet date. The 
difference between the exchange rates at the balance 
sheet date and at the date at which the receivable or 
paya ble arose is recognised in the income statement as 
interest income or expense and similar items. 

Income Statement 

Net tumover 

Revenues from services, which includes management 
fees, transaction fees and performance fees, are 
recognised in the net tumover as the service is pro vided 
and to the extent that it is probable that economic 
benefits will flow to the company and when such 
revenues can be reliably measured. 

Net tumover is measured at fair value of the agreed fee 
excluding VAT. 

Other external costs 

Other extemal costs comprise costs for distribution, 
sale, advertising, administration, premises, loss on 
debtors, operating leases etc. 

Staff costs  

Staff costs include wages and salaries, pensions and 
other social security costs and costs related to the 
company's incentive schemes. 
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ÅRSREGNSKAB 

1. OKTOBER - 30. SEPTEMBER 

Anvendt regnskabspraksis 

Finansielle indtægter og omkostninger 

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i 
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører 
regnskabsåret. Finansielle poster omfatter 
renteindtægter og -omkostninger, realiserede og 
urealiserede kursgevinster og —tab vedrørende gæld 
og transaktioner i fremmed valuta samt tillæg og 
godtgørelse under acontoskatteordningen m.v. 

Skat af årets resultat 

Årets skat, som består af periodens aktuelle skat og 
forskydning i udskudt skat, indregnes i re-
sultatopgørelsen med den del, der kan henføres til 
årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den del, 
der kan henføres til posteringer direkte i 
egenkapitalen. 

Balancen 

Immaterielle anlægsaktiver 

Immaterielle anlægsaktiver måles til kostpris med 
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger. 

Afskrivningsgrundlaget opgøres som kostpris 
reduceret med eventuel restværdi efter afsluttet 
brugstid. 

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkostninger 
direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, 
hvor aktivet er klart til at blive taget i brug. 

Afskrivningsgrundlaget opgøres som kostpris 
reduceret med eventuel restværdi. Der foretages 
lineære afskrivninger over den forventede brugstid, 
baseret på følgende vurdering af aktivernes 

forventede brugstider: 

Software 3-5 år 

Tilgodehavender 

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Der 
nedskrives til imødegåelse af forventede tab. 

ANNUAL REPORT 

OCTOBER —30 SEPTEMBER 

Accounting policies 

Interest income and expense and similar items 

Interest income and expense and similar items are 
recognised in the income statement at the amounts 
related to the financial year. Interest income and 
expense and similar items comprise interest income and 
expense, realised and unrealised gains and losses 
regarding payables and transactions denominated in 
foreign currencie.s as well as surcharges and refunds 
undettfr t tax scheme etc. 

Tax on profit/loss for the year 

Tax for the year comprises current tax and changes in 
deferred tax for the period. The tax expense relating to 
the profit/loss for the year is recognised in the income 
statement, and the tax expense relating to amounts 
directly recognised in capital and reserves is recognised 
directly in capital and reserves. 

Balance sheet 

Intangible assets 

Intangible assets are measured at cost less accumulated 
amortisation. 

Amortisation is pro vided at cost less expected residual 
value after the end of the useful lives. 

Cost comprises the purchase price and any costs 
directly attributable to the acquisition until the date 
when the asset is available for use. 

Amortisation is provided on a straight-line basis over 
the expected useful lives of the assets. The expected 
useful lives are as follows: 

Software 3-5 years 

Receivables  

Receivables are measured at amortised cost. Write-
down is made for bad debt losses. 
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ÅRSREGNSKAB 

1. OKTOBER — 30. SEPTEMBER 

Anvendt regnskabspraksis 

Egenkapital — udbytte  

Foreslået udbytte indregnes som en forpligtelse på 
tidspunktet for vedtagelse på den ordinære 
generalforsamling. Udbytte, som forventes udbetalt 
for perioden, vises som en særskilt post under 
egenkapitalen. 

Selskabsskat og udskudt skat  

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel 
skat indregnes i balancen som beregnet skat af 
periodens skattepligtige indkomst, reguleret for skat 
af tidligere perioders skattepligtige indkomster samt 
for betalte acontoskatter. 

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved 
afregning af sambeskatningsbidrag mellem de 
sambeskattede selskaber i forhold til disses 
skattepligtige indkomster. I tilknytning hertil 
modtager selskaber med skattemæssigt underskud 
sambeskatningsbidrag fra selskaber, der har kunnet 
anvende dette underskud til nedsættelse af eget 
skattemæssigt overskud. 

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede 
gældsmetode af alle midlertidige forskelle mellem 
regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og 
forpligtelser. I de tilfælde, f.eks. vedrørende aktier, 
hvor opgørelse af skatteværdien kan foretages efter 
alternative beskatningsregler, måles udskudt skat på 
grundlag af den planlagte anvendelse af aktivet 
henholdsvis afvikling af forpligtelsen. 

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af 
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, 
måles til den værdi, hvortil de forventes at kunne 
realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig 
indtjening eller ved modregning i udskudte 
skatteforpligtelser inden for samme juridiske 
skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver 
måles til nettorealisationsværdi. 

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og 
skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil 
være gældende, når den udskudte skat forventes 
udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat som 
følge af ændringer i skattesatser indregnes i 
resultatopgørelsen. For indeværende periode er 
anvendt en skattesats på 22 % af aktuel skat og 22 % 
af udskudt skat. 

ANNUAL REPORT 

OCTOBER —30 SEPTEMBER 

Accounting policies 

Equity - dividend 

Proposed dividend is recognised as a liability at the date 
when they are adopted at the annual general meeting. 
The expected dividend payment for the period is 
disclosed as a separate item under equity. 

Corporation tax and deferred tax assets and liabilities 

Current tax payable and receivable is recognised in the 
balance sheet as tax computed on the taxable income 
for the year, adjusted for tax on the taxable income of 
prior years and for tax paid on account. 

The current Danish corporation tax is allocated 
between the jointly taxed Danish companies in 
proportion to their taxable income. In this connection, 
companies with a tax loss will receive joint taxation 
contributions from companies who have been able to 
use the loss for a reduction of their own tax profit. 

Deferred tax is measured using the balance sheet 
liability method on all temporal)/ differences between 
the canying amount and the tax base of assets and 
liabilities. Where alternative tax rules can be applied to 
determine the tax base, e.g. in relation to shares, 
deferred tax is measured based on the planned use of 
the asset or settlement of the liability, respectively. 

Deferred tax assets, including the tax base of tax loss 
carry forwards, are measured at the expected value of 
their utilisation; either as a set -off against tax on future 
income or as a set-off against deferred tax liabilities in 
the same legal tax entity and jurisdiction. Any deferred 
net tax assets are measured at net realisable value. 

Deferred tax is measured according to the tax rules and at 
the tax rates applicable at the balance sheet date when 
the deferred tax is expected to aystallise as current tax. 
The change in deferred tax as a result of changes in tax 
rates is recognised in the income statement. For this 
period, a tax rate of 22% has been used for current tax 
and 22 % for deferred tax. 
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ÅRSREGNSKAB 

1. OKTOBER - 30. SEPTEMBER 

Anvendt regnskabspraksis 

Gældsforpligtelser 

Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris 
svarende tit nominel værdi. 

ANNUAL REPORT 

1 OCTOBER —30 SEPTEMBER 

Accounting policies 

Liabilities 

Liabilities are measured at amortised cost, 
corresponding to the nominal value. 

Aberdeen SP 2013 A/S 11 



RESULTATOPGØRELSE 1. OKTOBER - 30. SEPTEMBER 

Income statement i October - 30 September 

Note 
tDKr Note 2015/16 2014/15 

Nettoomsætning 
Revenue 28.314 29.126 
Andre eksterne omkostninger 
Other extemal costs -15.157 -12.353 

Bruttoresultat 
Gross margin 13.157 16.773 
Personaleomkostninger 
Staff costs 1 -8.319 -13.833 
Afskrivning af immaterielle og materielle anlægsaktiver 
Depreciation of intangible assets and property, plant and equipment 5 -181 -288 

Resultat før finansielle poster 
Profit/loss before financial income and financial expenses 4.657 2.652 
Finansielle indtægter 
Interest income and similar items 2 35 
Finansielle omkostninger 
Interest expenses and similar items 3 -26 -50 

Resultat før skat 
Profit/loss before tax 4.666 2.602 
Skat af årets resultat 
Tax on profit/loss for the year 4 -1.029 -510 

Årets resultat 
Profit/loss for the year 3.637 2.092 

Forslag til resultatdisponering 
Proposed profit appropriation 

Foreslået udbytte 
Proposed dividend for the financial year 3.000 2.000 
Overført resultat 
Retained eamings 637 92 

3.637 2.092 
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BALANCE PR. 30. SEPTEMBER 
BALANCE SHEET AT 30 SEPTEMBER 

Note 
tDKr Note 2016 2015 

AKTIVER 
ASSETS 

Anlægsaktiver 
Non-current assets 

Immaterielle anlægsaktiver 
Intangible assets 

Software 
Software 5 376 557 

Immaterielle anlægsaktiver, i alt 
Total intangible assets 376 557 

Anlægsaktiver, i alt 
Total non-current assets 376 557 

Omsætningsaktiver 
Current assets 

Tilgodehavender 
Receiva bles 

Tilgodehavender fra salg 
Accounts receivables 4.534 6.581 
Andre tilgodehavender 
Other receivables 1.474 0 
Periodeafgrænsningsposter 
Prepayments 0 480 

Tilgodehavender, i alt 
Total receivables 6.008 7.061 

Likvide beholdninger 
Cash at bank and in hand 10.802 13.343 

Omsætningsaktiver, i alt 
Total current assets 16.810 20.404 

AKTIVER I ALT 
TOTAL ASSETS 17.186 20.961 
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BALANCE PR. 30. SEPTEMBER 

BALANCE SHEET AT 30 SEPTEMBER 

Note 
tDKr Note 2016 2015 

PASSIVER 
EQUITY AND LIABILITIES 

Egenkapital 
Equity 6 
Aktiekapital 
Share capital 500 500 
Overført resultat 
Retained eamings 2.359 1.722 
Foreslået udbytte for regnskabsåret 
Proposed dividend for the financial year 3.000 2.000 

Egenkapital, i alt 
Total equity 5.859 4.222 

Hensatte forpligtelser 
Provisions 

Udskudt skat 
Deferred tax 7 72 108 

Gældsforpligtelser 
Liabilities 

Kortfristede gældsforpligtelser 
Current liabilities 

Leverandører af varer og tjenesteydelser 
Trade payables 67 2.055 
Gæld til tilknyttet virksomhed 
Amounts owed to group enterprise 6.862 5.177 
Selskabsskat 
Tax payable 1.089 0 
Forudbetalinger 
Prepayments 613 4.350 
Anden gæld 
Other payables 2,624 5.049 

Kortfristede gældsforpligtelser, i alt 
Total liabilities 11.255 16.631 

Gældsforpligtelser, i alt 
Total current liabilities 11.255 16.631 

PASSIVER, I ALT 
TOTAL EQUITY AND L1ABILITIES 17.186 20.961 

Eventualforpligtelser, andre økonomiske forpligtelser og 
sikkerhedsstillelse 
Contingent liabilities, other financialobligations and security 8 

Aktionærforhold 
Ownership 9 
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Note 4 Skat af årets resultat 
Note 4 Tax on profit for the year 

Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst 
Tax calculated on the taxable income for the year 

Regulering af udskudt skat 
Adjustment of deferred tax 

Skat vedrørende tidligere år 
Tax regarding previous years 

2015/16 2014/15 

7.646 12.610 

659 1.173 

14 50 

8.319 13.833 

0 132 

35 0 

35 

26 50 

26 50 

1.065 687 

-36 -78 

0 -99 

1,029 510 

NOTER 

NOTES 

tDKr 

Note 1 Personaleomkostninger 
Note', Staff costs 

Gager og lønninger 
Wages and salaries 

Pensioner 
Pensions 

Andre omkostninger til social sikring 
Other social security costs 

Visse ledende medarbejdere i selskabet har ret til at modtage 

aktier/andele i Aberdeen Asset Management PLC, m.fl. Selskabets 

forpligtelse i forbindelse med ordningen kan pr. 30. september 
opgøres til: 
Some of the Company's executive staff are entitled to receive shares 
in Aberdeen Asset Management PLC etc. At 31 September, the Company's liability in 
connection with the scheme amounted to: 

Note 2 Finansielle indtægter 
Note 2 Interest income and similar items 

Andre finansielle indtægter 
Other interest income 

Note 3 Finansielle omkostninger 
Note 3 Financial expenses 

Andre finansielle omkostninger 
Other interest expenses and similar item 
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NOTER 

NOTES 

tDKr 

Note 5 Immaterielle anlægsaktiver 
Note 5 Intangible assets 

Software 
Software 

Anskaffelsessum, primo 

2016 2015 

Cost, beginning of year 

Årets afgang 
1.475 1.475 

Disposal during the year 

Anskaffelsessum, ultimo 

-1 0 

Cost, end ofyear 

Afskrivninger, primo 

1.474 1.475 

Amortisation. beginning ofyear 

Årets afskrivninger 
918 630 

Depreciation for the year 

Årets afgang 
181 288 

Disposal during the year 

Afskrivninger, ultimo 

-1 0 

Amortisation, end ofyear 

Regnskabsmæssig værdi, ultimo 

1.098 918 

Carrying amount, end ofyear 376 557 

Afskrives over 3-5 år 3-5 år 
Amortised over a period of 3-5 years 3-5 years 

Aberdeen SP 2013 A/S 16 



NOTER 
NOTES 

tDKr 

Note 6 Egenkapital 
Note 6 Equity 

Aktiekapital, primo 

2016 2015 

Share capital, beginning ofyear 

Aktiekapital, ultimo 

500 500 

Share capita, end fo year 

Overført resultat 
Retained earnings 

Overført resultat, primo 

500 500 

Retained earnings, beginning ofyear 

Overført resultat jf. resultatdisponering 
1.722 1.630 

Retained earnings cf proposed profit appropriation 

Overført resultat, ultimo 

637 92 

Retained earnings, end ofyear 

Foreslået udbytte 
Proposed dividend 

Foreslået udbytte, primo 

2.359 1.722 

Proposed dividend, beginning ofyear 

Udbetalt udbytte 
2.000 0 

Dividend distributed 

Forslag til udbytte jf. resultatdisponering 
-2.000 0 

Proposed dividend cf proposed profit appropriation 

Foreslået udbytte, ultimo 

3.000 2.000 

Proposed dividend, end ofyear 

Egenkapital i alt, ultimo 

3.000 2.000 

Total equity, end ofyear 5.859 4.222 

Aktiekapitalen er uændret siden stiftelsen den 10. marts 2014 
The share capital is unchanged since the incorporation on 10 March 2014 

Aktiekapitalen består af 500.000 aktier å kr. 1 
The share capital comprises 500,000 shares of DKK i each 

Note 7 Udskudt skat 
Note 7 Deferred tax 

Udskudt skat, primo 
Deffered tax beginning ofyear 

Årets regulering af udskudt skat 
108 186 

Adjustment of defered tax 

Udskudt skat, ultimo 

-36 -78 

Defered tax end ofyear 72 108 

Aberdeen SP 2013 A/S 17 



NOTER 

NOTES 

tDKr 

Note 8 Eventualforpligtelser, andre økonomiske forpligtelser og sikkerhedsstillelse 
Note 8 Contingent liabilities, other financial obligations and security 

Eventualforpligtelser 

Restydelser for leasingforptigtelser udgør tkr. 449 
(2015: tkr. 866). Leasingforpligtelsen omfatter leasing 

af automobiler indtil 30. september 2018. 

Koncernens danske virksomheder hæfter solidarisk for 
skat af koncernens sambeskattede indkomst og for 

visse eventuelle kildeskatter som udbytteskat. 

Note 9 Aktionærforhold 
Note 9 Ownership 

Under henvisning til Selskabslovens § 55, kan det oplyses, 
at Aberdeen Asset Management Denmark A/S, Gentofte, 

registreringsnr. 36 20 28 23 ejer hele aktiekapitalen. 

Aberdeen SP 2013 A/S indgår i koncernregnskabet for 
Aberdeen Asset Management-gruppen, som kan 

rekvireres på www.aberdeen-asset.com. 

Contingent liabilities 

The outstanding lease payments amount to DKK 449 

thousand (2015: DKK 866 thousand). The lease 

obligation comprises lease of cars until 30 September 

2018. 

The Group's Danish entities are jointly and severally liable 

for tax on the Group's jointly taxed income and for 

certain withholding taxes such as dividend tax. 

Aberdeen Asset Management Denmark A/S, Gentofte, 

Company no. 36 20 28 23 owns the entire share capital in 

the Company, cf Section 55 of the Danish Companies Act. 

Aberdeen SP 2013 A/S is included in the consolidated 

financial statements of the Aberdeen Asset Management 

Group, which can be obtained at www.aberdeen-
asset.com. 
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